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Armsad sobrad!

Minu ema armastas alati lilli. Kui ma iiles kasvasin, oli meie aed
naabruskonna kadeduseobjektiks. Néib, et ma olen armastuse aianduse
vastu temalt parinud, ehkki ei panusta sellesse kaugeltki nii palju aega
kui tema. Kuid ma madletan siiski elavalt neid roose, pojenge, liiliaid
ja gladioole, mis minu lapsepolve lillepeenraid tditsid. Ma maletan ka
nende rohimist ja kastmist!

See raamat on piithendatud minu noorusaja sopradele. Nad koik mangi-
sid minu elus erilist rolli. Diane, Kathy ja mina kaisime kaksteist aas-
tat koos koolis. Carol ithines meiega viiendas klassis ja mul 6nnestub
endiselt temaga aeg-ajalt kohtuda - me naerame palju. Cheryl tuli
minu ellu seitsmendas klassis. Seejdrel, keskkoolis, kohtasin ma Jane’i
(kes on endiselt iiks minu paremaid sopru), Judyt, Cindyt, Bevi ja
Yvette'i.

Kahjuks oleme Kathy ja Cindy kaotanud, kuid meie mélestused neist
ptisivad elus. Me jddme alati miletama hdid aegu, mida nendega jaga-
sime, ning armastame neid sdpru nagu ttidrukuid, kes nad olid, ja nagu
naisi, kelleks nad said. Meie kurbust leevendavad meie mélestused.

Meie, iilejadnud, kohtume endiselt, mil iganes vdimalik. S6prus on sel-
line. Elud ja ajad vdivad muutuda, kuid tdelised sdobrad jadvad; nad on
alati osa meist - isegi surmas.

Mailestustest rddkides pean ma tunnistama, et moni aasta tagasi toimu-
nud kooli kokkutulekul otsustasime Jane’iga tiles otsida oma kunagised



kallimad. Meil ei vedanud nende leidmisega kohe kuidagi - mélemad
olid &ra kolinud -, aga veetsime seda {iritades paris kindlasti 16busasti
aega. Nagu Susannah, ei teadnud ka meie, mida muud oleksime &el-
nud kui , Tere. Kas méletad mind?” (Me ei olnud tegelikult veendu-
nud, et nad oleksid maletanud...)

Ma loodan, et te naudite ,Muutuste suve” - sopruse pithitsemist ja
aianduse rodme ning moistmist, et kasvamine toob endaga kaasa
keerukaid valikuid ja otsuseid. Keskiga vdib vanema-lapse suhte
diinaamika pahupidi poorata, nagu avastab Susannah ja nagu ka mina
oma vanemate puhul avastasin.

Ma naudin ja hindan alati korgelt teie tagasisidet. V&ite minuga tihen-
dust votta minu veebilehel www.debbiemacomber.com, Facebooki
kaudu voi kirjutades aadressil P.O.Box 1458, Port Orchard, WA 98366.



Koigile minu kooliaegsetele sopradele,
kui meenutame tallatud radu - ja neidki, mida me ei valinud.

Jane Berghoff McMahon, Judy St. George Senecal,
Diane DeGooyer Harmon, Cheryl Keller Farr, Bev Gamache
Regimbal, Yvette Dwinell Lundy ja Carol Brulotte.

Ja Kathy Faith Harrise ning
Cindy Thoma DeBerry malestuseks.






Vivian Leary seisis litkumatult tinavanurgal, heites kiirustades pilke
siia ja sinna. Tal ei olnud aimugi, kus ta oli voi kuidas &dra oli eksinud.
Loppude lopuks oli ta kogu elu Colville’is elanud. Ta peaks tundma -
ja ta tundis - selle linna iga ruutsentimeetrit. Aga viimane, mida ta
miletas, oli majast vilja posti jarele minek, ja see pidi olema toimunud
juba mitu tundi tagasi.

Ténav ei tundunud tuttav ja ta ei tundnud dra mitte ithtegi maja.
Hendersonide maja Chestnuti ja Elmi tdnava nurgal oli olnud tema
tidhiseks, aga seda ei olnud kusagil ndha. Ta mdletas, et Hendersonid
olid varvinud oma elamu valgeks ning aknaluugid roheliseks. Kus see
on, motles ta, hakates paanikasse minema. Kus see on? George &rritub
tema peale, et tal see nii kaua aega votab. Oh ei, kuidas ta sai selle unus-
tada? George on surnud.

Leina raskus lasus ta peale, painav ja rohuv. George, tema armasta-
tud abikaasa, oli ldinud - voetud temalt dra vaid kaks kuud enne nende
kuuekiimnendat pulma-aastapdeva. See koik oli juhtunud nii kiiresti...

Moodunud aasta novembris oli tema abikaasa ldinud viélja, et enne
kirikusse minekut autot soojendada, ning moni minut hiljem lebas ta
surnult varikatuse all. Tal oli olnud raskekujuline infarkt. Kena noor
mees, kes saabus kiirabiautoga, titles, et George oli surnud enne, kui
tema keha konniteed puudutas. Ta titles seda nii, nagu peaks see naist
lohutama. Kuid mitte miski ei oleks saanud selle kohutava hommiku
Sokki, selle dudu leevendada.
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Vivian pilgutas kovasti silmi ja hoolimata maikuisest soojusest Washing-
toni osariigi idaosas, liikus kiilmus kiiresti mooda ta paljaid kasivarsi
tles. Ta tiritas torjuda kasvavat paanikat. Kuidas ta kiill kodutee tiles
leiab?

Susannah teaks, mida teha - aga siis meenus talle, et tiitar ei ela
enam Colville’is. Loomulikult ei ole Susannah’t kodus. Tal on endal
maja. Seattle’is, kas pole? Jah, Seattle’is. Ta on abielus ja tal on kaks
armsat last. Susannah’ ja Joe lapsed. Heldus kiill, miks ta ei suuda
nende nimesid meenutada? Lapselapsed on tema r66m ja uhkus. Ta
suutis nende ndgusid nii selgelt silme ette manada, nagu vaataks fotot,
aga ei suutnud meelde tuletada nende nimesid.

Chrissie. Kergendustunne oli silmapilkne. Tema tiitretiitre nimi on
Chrissie. Ta stindis esimesena ja seejdrel kolm aastat hiljem Brian. Voi oli
see neli aastat? Pole oluline, otsustas Vivian. Niiiid teab ta nende nimesid.

Niitid tuleb tal keskenduda sellele, et aru saada, kus ta on - ja kuhu
peaks suuna votma. Hakkas juba pimenema ja ta ei tahtnud sihitult
tanavalt tdnavale ekselda. Aga Vivian ei suutnud otsustada, mida jarg-
misena teha.

Kui ldheduses oleks olnud teisi jalakdijaid, oleks ta voinud kedagi
peatada ja Woods Roadile teed kiisida.

Ei... Woods Road oli olnud tema lapsepdlveaadress. Ta ei olnud
seal elanud sellest ajast peale, kui koolis kiis, ja see oli enne sdda. Tae-
vas kiill, ta peaks olema suuteline omaenese aadressi méletama! Mis
temaga lahti on?

Koht, mida ta otsis, oli maja, mille nad olid George’iga peaaegu neli-
kiimmend viis aastat tagasi ostnud, kui lapsed veel kodus olid. Vivian
tundis segu hirmust... ja hébist. Kaheksakiimneaastane naine peaks
teadma, kus ta elab. George oleks nii tusane ja torisev, kui sellest kunagi
teada saaks... Aga seda ei juhtu kunagi. Kuid see ei parandanud tema
enesetunnet. Ta vajas oma abikaasat, aga meest ei olnud seal teda aita-
mas. See teadmine muutis ta nii drevaks, et ta ringutas meeleheites kési.

Vivian hakkas uuesti kdndima, ehkki ei olnud kindel, kuhu suun-
dumas on. Voib-olla siis, kui ta liikumist jatkab, kui piisavalt tugevalt
keskendub, tuleb milu talle I6puks tagasi.
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Tema jalad vasisid kiiresti ja ta ohkas kergendatult, kui teeserval
pinki ndgi. Vivian ei suutnud méista, miks oli linn kena puidust pingi
sellisesse paika pannud - isegi mitte bussipeatuse ldhedale. See oli
maksumaksja raha raiskamine. Kui George sellest teaks, oleks ta rae-
vus. Ta oli koik need aastad riigiametnik olnud, kérgema kohtu kohtu-
nik. Ja ka vdga hea kohtunik, pohimétete ja iseloomuga mees. Kui uhke
Vivian tema tile oli.

Kuid ta oli siiski nii tanulik, et tal oli kusagile istuda, et ei hakanud
nurisema. George oli oma arvamusi kodanikuvastutuse teemal ja selle
kohta, mida ta linnavalitsuse varade raiskamiseks nimetas, meeleldi
kova hidlega vilja celnud. Abikaasa arvamusi kuulates ei olnud ta
nendega siiski alati ndus olnud. Tal olid omad métted, kui asi puudu-
tas poliitikat ja muud sdarast, kuid tavaliselt ta neid George’iga ei aru-
tanud. See oli miski, mida ta oli abielu algusaastail dppinud. George
tahtis alati koiki veenda, et tema ideed on parimad, ja ta vaidles seni,
kuni inimesed 16puks vésisid. Seega, kui tema vaated mehe omadest
erinesid, hoidis ta need enda teada.

Koval pingil istudes vaatas Vivian ringi, lootes leida orienteerumi-
seks pidepunkti. Ohoh, see oli askeldust tdis tdanav. Autod vuhisesid
modda, nende tuled pimestasid teda, kuni ta end uimasena tundis.
Niitid, istudes, ei olnud ta kaugeltki nii vdsinud. See oli hea, sest tal
oli vaja moelda. Motlemine on tdhtis. Vivian vihkas selliste pohiliste
asjade nagu aadress, telefoninumber ja inimeste nimed unustamist.
Seda juhtus ntitid, mil George oli surnud, itha sagedamini ja sageda-
mini, ning see hirmutas teda.

Voib-olla aitab see, kui ta silmad hetkeks kinni paneb. Vivian {iri-
tas lodvestuda, motteid klaarida, sest kogu see muretsemine muutis ta
milu veelgi ebausaldusvadrsemaks.

Ntitid, mil pédike oli loojunud, oli viljas jahe. Ta oleks pidanud
kampsuni kaasa votma, aga ta oli enne aias tootanud ning siis oli olnud
palav. Tema iirised olid sel kevadel kaunid, ehkki aed oli kehvas sei-
sus. See oli aastaid olnud tema uhkus ja ta polnud pérmugi rahul, kui-
das aed neil péevil vilja nédgi. Ta tegi seal nii palju, nagu suutis, aga oli
ka palju muid toimetusi...



